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See the notice on TED website

558397-2026 - Konkursas
Vokietija – Valymo ir sanitarinės paslaugos miesto ir kaimo vietovėse bei kitos susijusios 
paslaugos – Winterdienst
OJ S 154/2026 12/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Universitätsklinikum Düsseldorf
E. paštas: submission@med.uni-duesseldorf.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Winterdienst
Aprašymas: Ausgeschrieben werden die nachfolgend aufgeführten Dienstleistungen: - 
Winterdienst Vorhaltepauschale incl. Maschinen, Geräte - Einsatzkalkulation für 
Winterdienstausführung - Gestellung und Einsatz von Streumitteln - Zusatzbeträge für 
Einsätze an Sonn-/ Feiertagen
Procedūros identifikatorius: 7e0a4100-2d47-4d26-a398-562631b1a89d
Vidaus identifikatorius: 055/26
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinės paslaugos miesto ir 
kaimo vietovėse bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo 
paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Moorenstr. 5  
Miestas: Düsseldorf
Pašto kodas: 40225
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPNYBBD2G7#
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/558397-2026
mailto:submission@med.uni-duesseldorf.de
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2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Nachweis (ersatzweise Eigenerklärung des Bieters) 
der ordnungsgemäßen Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben 
(Bescheinigung des Finanzamtes).
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Nachweis (ersatzweise 
Eigenerklärung des Bieters) der ordnungsgemäßen Erfüllung der Verpflichtung zur Zahlung 
zur gesetzlichen Sozialversicherung (Bescheinigung der zuständigen Krankenkasse
/Einzugsstelle).
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: Erklärung des Bieters, dass sein Unternehmen sich nicht in Liquidation befindet.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Erklärung des Bieters, dass über sein Vermögen nicht 
das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eröffnet oder 
die Eröffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde. 
Erklärung des Bieters, dass sein Unternehmen sich nicht in Liquidation befindet.
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: Erklärung des Bieters, dass er nachweislich keine schwere 
Verfehlung begangen hat, die seine Zuverlässigkeit als Bewerber in Frage stellt.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Winterdienst
Aprašymas: Ziel der Vergabe ist es, einen Dienstleistungspartner zu finden, der in der Lage 
ist, die qualitativen Anforderungen des UKD kombiniert mit den maximal möglichen 
wirtschaftlichen Effekten zu erfüllen. Die Leistungserbringung wird hierbei in Form von Service-
Level-Agreement (SLA) definiert. In den SLA wird das Ergebnis bzw. der zu prüfende 
Leistungsinhalt konkret beschrieben. Auf Basis der SLA und eines transparent zu 
gestaltenden Kontrollsystems werden die Ergebnisse geprüft und bewertet. Die Abweichungen 
werden anhand ihrer Bedeutung gewichtet und in einem Punktesystem so erfasst, dass 
gravierende Abweichungen von der vereinbarten Leistung (vereinbarte Leistung = 100%) zu 
einem anteiligen Rechnungsabschlag führen.
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Vidaus identifikatorius: 055/26

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90600000 Valymo ir sanitarinės paslaugos miesto ir 
kaimo vietovėse bei kitos susijusios paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90620000 Sniego valymo paslaugos, 90630000 Ledo valymo 
paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Moorenstr. 5  
Miestas: Düsseldorf
Pašto kodas: 40225
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/11/2026
Trukmės pabaigos data: 31/03/2028

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag kann maximal zweimal um jeweils ein 
weiteres Kalenderjahr verlängert werden. Dieser optionalen Vertragsverlängerung müssen die 
Vertragsparteien spätestens 3 Monate vor Ende der jeweiligen Laufzeit zustimmen.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzliste mit Ansprechpartner und Erreichbarkeit / 
Telefonnummer des Ansprechpartners

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angaben zum Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf 
die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Leistungen, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen.

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Anmeldung bei der Berufsgenossenschaft 
(ersatzweise Eigenerklärung des Bewerbers).
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Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angaben zum Unternehmen, Sitz, Gegenstand, Rechtsform, 
Gründungsjahr; Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister des Sitzes oder 
Wohnsitzes nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Mitgliedsstaates , in dem der Bieter 
ansässig ist (Handelsregisterauszug oder vergleichbar - auf Verlangen der Vergabestelle)

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung, die 
nachfolgende Risiken mit den genannten Versicherungssummen abdeckt: - 
Personenschäden: 5.000.000 EUR pauschal - Sachschäden: 5.000.000 EUR pauschal - 
Vermögensschäden: 1.000.000 EUR pauschal

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Angaben zu der Anzahl der Mitarbeiter mit gesonderter 
Ausweisung von Führungspersonal für die letzten drei Geschäftsjahre.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Brutto Angebotspreis in Euro.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 55
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Produktivstunden sowie Reaktionszeiten, Details sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 45

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 01/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXPNYBBD2G7/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNYBBD2G7

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNYBBD2G7
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 11/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Savaitės
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 

https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNYBBD2G7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNYBBD2G7/documents
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNYBBD2G7
https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXPNYBBD2G7
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Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Wesentliche Preisangaben werden nicht nachgefordert.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 11/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Erklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 
123 GWB) Erklärung Nichtvorliegen von Ausschlussgründen (§ 124 GWB) Siehe Eignungs- 
und Mindestkriterien.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im 
Hinblick auf das hiesige Vergabeverfahren die Bewerber Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die sie erkannt haben, gegenüber der Vergabestelle innerhalb von 10 Kalendertagen zu rügen 
haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in diesen 
Teilnahmeunterlagen für diesen Teilnahmewettbewerb oder den Vergabeunterlagen zur 
Abforderung sogenannter indikativer Angebote (Erstangebote gemäß § 17 Abs. 4 Satz 1 VgV) 
erkennbar sind, von den Bewerbern spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder 
Angebotsabgabe der indikativen Angebote gegenüber der Vergabestelle zu rügen sind (vgl. § 
160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1, 2 und Nr. 3 GWB), damit die Bewerber für den Fall, dass der Rüge 
nicht abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer anstreben können. 
Sofern die Vergabestelle einer Rüge nicht abhilft, kann der betreffende Bewerber nur 
innerhalb von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang des Antwortschreibens an den 
Rügenden diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 
160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen und Rügen 
ergeben sich aus § 160 Abs. 3 GWB. Soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, ist ein 
Nachprüfungsantrag unzulässig.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Universitätsklinikum 
Düsseldorf
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Westfalen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Universitätsklinikum Düsseldorf

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Universitätsklinikum Düsseldorf
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Registracijos numeris: DE119432190
Pašto adresas: Moorenstr. 5
Miestas: Düsseldorf
Pašto kodas: 40225
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Submissionsstelle
E. paštas: submission@med.uni-duesseldorf.de
Telefono numeris: +49 2118119301
Interneto adresas: https://www.uniklinik-duesseldorf.de/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: DE164242157
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 251411-1604
Fakso numeris: +49 251411-2165
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: aa3a63cb-c87c-4ea5-8447-6bc0c5b61cdd  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16

mailto:submission@med.uni-duesseldorf.de
https://www.uniklinik-duesseldorf.de/
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo išsiuntimo data: 11/08/2026 11:55:19 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 558397-2026
OL S numeris: 154/2026
Paskelbimo data: 12/08/2026
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